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Instructions for Use       v001:  03/06/24   

Please read and retain these instructions for future reference  

 

                                          
 

 

 
ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Power Details:  

Voltage details: 220-240V 
Frequency details: 50Hz-60Hz 
Wattage details: 298W 
Class I 
 
Accessories:  
1.Heating rack x6  
2.Foot x2 
3.On/Off switch x1 
4.Power cord x1 
5.Cover x1 (optional choice) 
 
Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the operation of your 

new 3 TIER HEATED AIRER 

 

 

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S EXTERNAL SURFACES WILL GET 
HOT IN NORMAL USE.  
ALLOW TO COOL BEFORE TOUCHING THE EXTERNAL SURFACES. 

 
1.Please read the installation instruction carefully to understand how to install and use product. 
2.Make sure the installation is completed. 
3.Press the power switch to [OFF] position. (i.e. Power indicator light is off). 
4.Plug the power cord into an electrical outlet. 
5.After connecting to suitable power supply, press the power ON/OFF switch, the power indicator lights up and then 
the warmer starts the heating work. 



 
 

 

 
 
Power ON/OFF switch 
1.Press the switch at (I) position, the power indicator lights up and this product start to work. 
2.Press the switch at [o] position, the power indicator lights off and this product finish working. 
 
 

Cleaning 
1.Before cleaning, please unplug the product and let it cool down. 
2.Do not put the product, power cord and plug into the water. Keep the cord dry. 
3.Never clean the product with alcohol or solvent-based cleansers. 
4.Please clean the surface by wet towel first and then dry it with a soft cotton cloth. 
Please NOTE: Do not use a metal ball or a rough cloth to wipe the product, it will scratch 
the surface of the product. 
 
 
 
 



 
 

 

Warning 
1.Keep away from children and disabled people when using this product. 
2.Always unplug the power cord when you not in using. 
3.If the supply cord is damaged it must be replaced by the manufacturer, a service 
agent or similarly qualified persons to avoid a hazard. 
4.For household use only. Do not use outdoors. 
5.Never put the product in water, in the bath or other water containers. 
6.Do not use the power cord under the floor mats, slide or carpet to avoid the tripping 
hazard. 
7.Do not unplug the device by the power cord, hold the plug, not the cord. 
8.Do not use in areas where gasoline, paint or flammable liquids are used or stored. 
9.Use this product strictly as described in this manual to avoid the cause of fire, electric 
shock or personal injury. 
10.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons 
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and 
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play 
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children 
without supervision. 
11.Always rinse your clothes fully before using, so no water drips from your washing. 
12.Do not use to dry down jackets and quilts! 
13.After being on for 5 minutes, the heating region temperature remains constant at 
40-55 Degrees Celsius without anything covering it. (be affected by the environment) 
14.Max load bearing 5kg per wing, 10kg per layer. 
15.This appliance is intended only for drying textiles washed in water. 
 
 

WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS: 
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED: 

• READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE. 

• FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.  

• DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE. 

• ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.  

• DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY 
WARRANTY YOU MAY HAVE. 

• BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE 
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE. 

• BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE 
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME. 

• CHECK THE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.  

• THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED 
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN 
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND 
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND 
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.  

• CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED. 

• SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS 
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT. 

• THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY 
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE. 

• DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES. 

• DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES. 

• USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE. 

• DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING. 

• DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR. 

• ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK 
SURFACE OR WORK STATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE 



 
 

 

AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST 
10CM. 

• DO NOT PLACE UNDER OR NEAR FLAMMABLE MATERIALS SUCH AS CURTAINS, DRAPERIES, SHELVES, LOOSE 
WALL PAPER, ETC.    

• ALLOW THE ITEM TO COOL THOROUGHLY BEFORE PUTTING ON OR TAKING OFF PARTS.  – FOR OVENS / 
HEATERS / WATER BOILERS / ANY ITEM WITH HEATING ELEMENTS. 

• DO NOT PLACE THIS ITEM IMMEDIATELY BELOW A SOCKET-OUTLET.  

• KEEP ITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS, BEDDING, 
PAPER, CLOTHES, CURTAINS ETC.    

• TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR 
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID. 

• UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.  
• DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER  OR 

AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS, OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT 
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS 
CONDITION.  

• DO NOT LEAVE UNATTENDED.  

• ALWAYS SWITCH OFF AFTER COOKING OR IF YOU HAVE TO LEAVE THE ROOM. 

• THE USE OF OVEN GLOVES IS RECOMMENDED WHEN HANDLING HOT FOOD OR HOT APPLIANCES. 

• ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE. 

• ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT. 
 
 

PLUG WIRING (UK & IRELAND) 
This appliance is supplied with a mains adaptor/charger with BS1363 plug pins. 
DO NOT use If the socket outlets in your home or office are not suitable for this product’s mains adaptor/ charger plug 
pins. Attempts to insert the mains adaptor/charger into the wrong socket is likely to cause electric hazard or damage.  
DO NOT use with any other mains transformer/charger than the one that is supplied with this product. 
 
 

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS 
• Always switch off and unplug before cleaning. 

• Do NOT immerse in water. Risk of electric shock. 

• Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance. 

• Wipe surfaces with a soft dry cloth. 

• Allow to dry thoroughly before further use.  

• Store the appliance in a cool, dry place. 
 
 

BATTERIES  
• Keep batteries away from children and pets. 
• Do not mix used and new batteries. 
• Install batteries in accordance with its polarity symbols. 
• Remove the batteries if left for long periods. 
• Never dispose of batteries in a fire.  
• Battery disposal, spent or expired batteries must be properly disposed of and recycled in compliance with local 

regulations. For detailed information, contact your local authority. 
• Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions. 

 



 
 

 

DISPOSAL 
• Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where 

possible. 

• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with 
your local authority recycling regulations.  

• At the end of the product’s lifespan please check with your local 
council authorised household waste recycling centre for disposal. 

• Plastics, polybags – this is made from the following recyclable 
plastic.  
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• At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling 
centre for disposal. 

  



 
 

 

 
GERMAN INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Leistung Details:  
Angaben zur Spannung: 220-240V  
Angaben zur Frequenz: 50Hz-60Hz 
Angaben zur Wattzahl: 298W 
Klasse I 
 
Zubehör:  
1.das Heizungsgestell x6  
2.fuß x2 
3.ein/aus Schalter x1 
4.das Netzkabel (1) 
5.die Abdeckung x1 (optional erhältlich) 
 
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch und machen Sie sich mit der 

Bedienung Ihres neuen 3-TIER-Heizlüfters vertraut 

 

 

VORSICHT! DIE AUSSENFLÄCHEN DIESES ELEKTROGERÄTS WERDEN BEI 
NORMALEM GEBRAUCH HEISS.  
ABKÜHLEN LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSENFLÄCHEN BERÜHREN. 

 
1. lesen Sie bitte die Installationsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie Sie das Produkt installieren und 
verwenden. 
2. stellen Sie sicher, dass die Installation abgeschlossen ist. 
3 Schalten Sie den Netzschalter in die Position [OFF]. (d.h. die Netzkontrollleuchte ist aus). 
4 Schließen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an. 
5 Nachdem Sie das Gerät an eine geeignete Stromversorgung angeschlossen haben, drücken Sie den ON/OFF-Schalter, 
die Betriebsanzeige leuchtet auf und das Gerät beginnt mit dem Heizen. 



 
 

 

 
 
Netzschalter ON/OFF 
1. drücken Sie den Schalter in der Position (I), die Betriebsanzeige leuchtet auf und das Gerät beginnt zu arbeiten. 
2. drücken Sie den Schalter in der Position [o], die Stromanzeige leuchtet nicht mehr auf und das Gerät beendet seinen 
Betrieb. 
 
 

Reinigung 
1. vor der Reinigung ziehen Sie bitte den Netzstecker und lassen Sie das Gerät abkühlen. 
2. das Gerät, das Netzkabel und den Stecker nicht ins Wasser tauchen. Halten Sie das Kabel trocken. 
3. reinigen Sie das Gerät niemals mit Alkohol oder lösungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln. 
4. reinigen Sie die Oberfläche zuerst mit einem feuchten Handtuch und trocknen Sie sie dann mit einem weichen 
Baumwolltuch. 
HINWEIS: Verwenden Sie zum Abwischen des Geräts keine Metallkugel oder ein raues Tuch, da dies die Oberfläche des 
Geräts zerkratzen würde. 
die Oberfläche des Produkts. 
 



 
 

 

 
 
 
Warnung 
1. halten Sie das Gerät von Kindern und behinderten Personen fern, wenn Sie es benutzen. 
2. Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerät nicht benutzen. 
3. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, einem Kundendienst 
oder ähnlich qualifizierte Personen ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden. 
4. nur für den Hausgebrauch. Nicht im Freien verwenden. 
5. das Gerät niemals ins Wasser, in die Badewanne oder in andere Wasserbehälter stellen. 
6. das Netzkabel nicht unter Fußmatten, Rutschen oder Teppichen verlegen, um Stolperfallen zu vermeiden. 
 
Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose, sondern am Stecker. 
8. verwenden Sie das Gerät nicht in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder brennbare Flüssigkeiten verwendet oder 
gelagert werden. 
Benutzen Sie das Gerät nur wie in dieser Anleitung beschrieben, um Brände, Stromschläge oder Verletzungen zu 
vermeiden. 
10 Das Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen und mentalen 
Fähigkeiten und mangelnden Kenntnissen benutzt warden, wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des 
Geräts eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht  
mit dem Gerät spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer dürfen nicht von Kindern  
ohne Aufsicht durchgeführt werden. 
11. Spülen Sie Ihre Kleidung immer vollständig aus, damit kein Wasser aus der Wäsche tropft. 
12.nicht zum Trocknen von Daunenjacken und Steppdecken verwenden! 
13. 5 Minuten nach dem Einschalten bleibt die Temperatur des Heizbereichs konstant bei 
40-55 Grad Celsius, ohne dass irgendetwas sie abdeckt. (kann durch die Umgebung beeinflusst werden) 
14. maximale Belastbarkeit 5 kg pro Flügel, 10 kg pro Lage. 
15.Dieses Gerät ist nur für das Trocknen von in Wasser gewaschenen Textilien bestimmt. 
 
 

WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE: 
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERÄTE SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
GETROFFEN WERDEN: 

• VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN. 

• NUR FÜR DEN HÄUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRÄUMEN.  

• NICHT IM FREIEN ODER FÜR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN. 

• NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERÄT VERWENDEN.  

• NICHT VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERÄT, DA DIES ZU SCHÄDEN FÜHREN KANN UND DIE 
GARANTIE ERLISCHT. 

• ÜBERPRÜFEN SIE DAS GERÄT VOR DER VERWENDUNG GRÜNDLICH AUF EVENTUELLE MÄNGEL UND 
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MÄNGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERÄT NICHT FALLEN 
ZU LASSEN, DA SCHWERE STÖSSE ZU INNEREN SCHÄDEN FÜHREN KÖNNEN. 

• PRÜFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERÄTS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERÄTS ANGEGEBENE 
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS ÜBEREINSTIMMT. 

• ÜBERPRÜFEN SIE DAS GERÄT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFÄLTIG AUF SCHÄDEN.  

• DIESES GERÄT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRÄNKTEN KÖRPERLICHEN, 
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FÄHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN 
VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERÄTES 
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DÜRFEN NICHT MIT 
DEM GERÄT SPIELEN. REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DÜRFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT 
DURCHGEFÜHRT WERDEN.  

• KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STÄNDIG BEAUFSICHTIGT 
WERDEN. 

• EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KÖNNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN. 
BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFÄHRDETE PERSONEN ANWESEND SIND. 

• DIE VERWENDUNG VON ZUBEHÖR ODER ANBAUGERÄTEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD 
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FÜHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGÜLTIG 
MACHEN. 



 
 

 

• LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT ÜBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HÄNGEN UND 
BERÜHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLÄCHEN. 

• NICHT AUF ODER IN DER NÄHE VON WÄRMEQUELLEN AUFSTELLEN. 

• VERWENDEN SIE DAS GERÄT AUF EINER EBENEN, STABILEN OBERFLÄCHE. 

• DECKEN SIE DAS GERÄT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU ÜBERHITZUNG FÜHREN KANN. 

• VERWENDEN SIE DIESES GERÄT NICHT FÜR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FÜR DIE ES BESTIMMT IST. 

• ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERÄT UND ANDEREN GEGENSTÄNDEN 
AUF DER ARBEITSFLÄCHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN 
DEM GERÄT UND DER UMGEBUNG, IN DER ES AUFGESTELLT IST. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND 
VON 10 CM ZU ALLEN SEITEN. 

• STELLEN SIE DAS GERÄT NICHT UNTER ODER IN DER NÄHE VON BRENNBAREN MATERIALIEN WIE VORHÄNGEN, 
GARDINEN, REGALEN, LOSEN TAPETEN USW. AUF.    

• LASSEN SIE DEN GEGENSTAND GRÜNDLICH ABKÜHLEN, BEVOR SIE TEILE ANBRINGEN ODER ABNEHMEN.  - FÜR 
ÖFEN/HEIZUNGEN/WASSERKOCHER/JEDEN GEGENSTAND MIT HEIZELEMENTEN. 

• STELLEN SIE DAS GERÄT NICHT DIREKT UNTER EINE STECKDOSE.  

• HALTEN SIE DAS GERÄT MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MÖBELN, KISSEN, BETTZEUG, 
PAPIER, KLEIDUNG, VORHÄNGEN USW. ENTFERNT.    

• ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLÄGEN DÜRFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERÄT ODER GERÄT NICHT IN 
WASSER ODER ANDERE FLÜSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN. 

• ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERÄT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE 
ES REINIGEN.  

• NEHMEN SIE DAS GERÄT NICHT MIT EINEM BESCHÄDIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/LADEGERÄT IN 
BETRIEB ODER WENN DAS GERÄT FUNKTIONSSTÖRUNGEN AUFWEIST ODER IN IRGENDEINER WEISE 
BESCHÄDIGT WURDE. WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND 
SEINEN ZUSTAND REGELMÄSSIG ZU ÜBERPRÜFEN.  

• LASSEN SIE DAS GERÄT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.  
• SCHALTEN SIE DAS GERÄT NACH DEM KOCHEN ODER WENN SIE DEN RAUM VERLASSEN MÜSSEN IMMER AUS. 
• ES WIRD EMPFOHLEN, BEIM UMGANG MIT HEISSEN LEBENSMITTELN ODER HEISSEN GERÄTEN 

OFENHANDSCHUHE ZU TRAGEN. 
• LASSEN SIE DAS GERÄT ABKÜHLEN, BEVOR SIE ES TRAGEN ODER AUFBEWAHREN. 
• ALLE REPARATUREN MÜSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER 

ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFÜHRT WERDEN. 
 
 

STECKERVERDRAHTUNG (GROSSBRITANNIEN & IRLAND) 
Dieses Gerät wird mit einem Netzadapter/Ladegerät mit BS1363-Steckerstiften geliefert. 
NICHT verwenden, wenn die Steckdosen in Ihrem Haus oder Büro nicht für die Steckerstifte des 
Netzadapters/Ladegeräts geeignet sind. Der Versuch, den Netzadapter/das Ladegerät in die falsche Steckdose zu 
stecken, kann zu elektrischen Gefahren oder Schäden führen.  
NICHT Verwendung mit einem anderen Netz-/Ladegerät als dem, das mit diesem Produkt geliefert wurde. 
 
 

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE 
• Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker. 

• NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags. 

• Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstände zur Reinigung des Geräts. 

• Wischen Sie die Oberflächen mit einem weichen, trockenen Tuch ab. 

• Lassen Sie das Gerät vor der weiteren Verwendung gründlich trocknen.  

• Lagern Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort. 
 
 

BATTERIEN  
• Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. 
• Mischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien. 
• Legen Sie die Batterien in Übereinstimmung mit den Polaritätssymbolen ein. 
• Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie sie für längere Zeit nicht benutzen. 
• Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer.  



 
 

 

• Batterieentsorgung, verbrauchte oder abgelaufene Batterien müssen ordnungsgemäß und entsprechend den 
örtlichen Vorschriften entsorgt und recycelt werden. Ausführliche Informationen erhalten Sie bei Ihrer 
örtlichen Behörde. 

• Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungshinweise des Batterieherstellers. 
 

ENTSORGUNG 
• Coopers of Stortford verwendet nach Möglichkeit 

wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen. 

• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in 
Übereinstimmung mit den Recyclingvorschriften Ihrer Gemeinde.  

• Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei 
Ihrem örtlichen, von der Gemeindeverwaltung autorisierten 
Hausmüll-Recyclingzentrum nach der Entsorgung. 

• Kunststoffe, Polybeutel - diese bestehen aus den folgenden 
recycelbaren Kunststoffen.  
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• Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem örtlichen, von der 
Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingzentrum für Haushaltsabfälle nach der Entsorgung. 

 
  



 
 

 

 
FRENCH INSTRUCTIONS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Performance Détails:  
Indications sur la tension : 220-240V  
Indications de fréquence : 50Hz-60Hz 
Données en watts : 298W 
Classe I 
 
Accessoires:  
1.le châssis de chauffage x6  
2.le pied x2 
3.interrupteur marche/arrêt x1 
4.le cordon d'alimentation (1) 
5.le couvercle x1 (disponible en option) 
 
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant la mise en service et vous familiariser avec l'utilisation de votre 

nouvel aérotherme 3 TIER. 

 

 

ATTENTION ! LES SURFACES EXTÉRIEURES DE CET APPAREIL ÉLECTRIQUE 
DEVIENNENT CHAUDES LORS D'UNE UTILISATION NORMALE.  
LAISSEZ REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES SURFACES EXTÉRIEURES. 

 
1. veuillez lire attentivement les instructions d'installation afin de comprendre comment installer et utiliser le produit. 
2. Assurez-vous que l'installation est terminée. 
3 Placez l'interrupteur d'alimentation sur la position [OFF]. (c'est-à-dire que le voyant d'alimentation est éteint). 
4 Branchez le câble d'alimentation sur une prise électrique. 
5 Après avoir branché l'appareil à une alimentation électrique appropriée, appuyez sur l'interrupteur ON/OFF, le 
témoin de fonctionnement s'allume et l'appareil commence à chauffer. 



 
 

 

 
 
Interrupteur d'alimentation ON/OFF 
1. Appuie sur l'interrupteur en position (I), le voyant d'alimentation s'allume et l'appareil commence à fonctionner. 
2. Appuie sur l'interrupteur en position [o], le témoin d'alimentation ne s'allume plus et l'appareil cesse de fonctionner. 
 
 

Nettoyage 
1. avant le nettoyage, veuillez débrancher l'appareil et le laisser refroidir. 
2. Ne plongez pas l'appareil, le câble d'alimentation et la fiche dans l'eau. Gardez le câble au sec. 
3. ne nettoyez jamais l'appareil avec de l'alcool ou des produits de nettoyage contenant des solvants. 
4. nettoyez d'abord la surface avec une serviette humide, puis séchez-la avec un chiffon en coton doux. 
REMARQUE : n'utilisez pas de bille métallique ou de chiffon rugueux pour essuyer l'appareil, car cela risquerait de rayer 
la surface de l'appareil. 
la surface du produit. 
 
 
 



 
 

 

 
Avertissement 
1. tenez l'appareil hors de portée des enfants et des personnes handicapées lorsque vous l'utilisez. 
2. débranchez toujours la fiche d'alimentation lorsque vous n'utilisez pas l'appareil. 
3. si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, un service après-vente ou une 
personne qualifiée. 
ou des personnes qualifiées similaires afin d'éviter tout danger. 
4. Réservé à un usage domestique. Ne pas utiliser à l'extérieur. 
5. Ne jamais placer l'appareil dans l'eau, dans une baignoire ou dans tout autre récipient d'eau. 
6. ne pas faire passer le câble d'alimentation sous des paillassons, des toboggans ou des tapis afin d'éviter de trébucher. 
éviter de trébucher. 
7. Ne pas débrancher l'appareil en tirant sur le cordon, mais en tirant sur la fiche et non sur le cordon. 
8. N'utilisez pas l'appareil dans des endroits où de l'essence, de la peinture ou des liquides inflammables sont utilisés ou 
stockés. 
9.Utilisez l'appareil uniquement comme décrit dans ce manuel afin d'éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de 
blessure. 
éviter les chocs électriques ou les blessures. 
10 Cet appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités réduites. 
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent d'expérience, et 
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont limitées. 
L'appareil peut être utilisé par des enfants à partir de 8 ans et par des personnes dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont limitées et dont les connaissances sont insuffisantes. Les enfants ne doivent pas jouer 
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectués par des enfants 
être effectués sans surveillance. 
11.rincez toujours complètement vos vêtements afin d'éviter que de l'eau ne coule du linge. 
12.N'utilisez pas l'appareil pour sécher des doudounes ou des édredons ! 
13. 5 minutes après la mise en marche, la température de la zone de chauffage reste constante à 
40-55 degrés Celsius, sans que rien ne la recouvre. (peut être influencée par l'environnement) 
14.Capacité de charge maximale 5 kg par vantail, 10 kg par couche. 
15.cet appareil est uniquement destiné au séchage de textiles lavés à l'eau. 
 
 

AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SÉCURITÉ: 
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ÉLECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS PRENDRE DES MESURES DE SÉCURITÉ 
DE BASE: 

• LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. 

• UNIQUEMENT POUR UN USAGE DOMESTIQUE À L'INTÉRIEUR.  

• NE PAS UTILISER À L'EXTÉRIEUR OU POUR UN USAGE COMMERCIAL. 

• UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.  

• PAS N'UTILISEZ PAS UN AUTRE BLOC D'ALIMENTATION/CHARGEUR, CAR CELA POURRAIT ENTRAÎNER DES 
DOMMAGES ET ANNULER LA GARANTIE. 

• AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VÉRIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRÉSENTE AUCUN DÉFAUT ET NE 
L'UTILISEZ PAS SI VOUS CONSTATEZ DES DÉFAUTS. FAITES ATTENTION À NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, 
CAR DES CHOCS IMPORTANTS PEUVENT ENTRAÎNER DES DOMMAGES INTERNES. 

• AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VÉRIFIEZ SI LA TENSION INDIQUÉE SOUS L'APPAREIL CORRESPOND À LA 
TENSION DU RÉSEAU ÉLECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE. 

• AVANT CHAQUE UTILISATION, VÉRIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CÂBLE D'ALIMENTATION NE 
SONT PAS ENDOMMAGÉS.  

• CET APPAREIL PEUT ÊTRE UTILISÉ PAR DES ENFANTS À PARTIR DE 8 ANS ET PAR DES PERSONNES DONT LES 
CAPACITÉS PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT RÉDUITES OU QUI MANQUENT D'EXPÉRIENCE ET 
DE CONNAISSANCES, À CONDITION QU'ILS SOIENT SURVEILLÉS OU QU'ILS AIENT REÇU DES INSTRUCTIONS 
CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SÉCURITÉ ET QU'ILS COMPRENNENT LES DANGERS QUI 
Y SONT LIÉS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LES TRAVAUX DE NETTOYAGE ET 
D'ENTRETIEN NE DOIVENT PAS ÊTRE EFFECTUÉS PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.  

• LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ÊTRE TENUS À L'ÉCART S'ILS NE SONT PAS SURVEILLÉS EN 
PERMANENCE. 

• CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRÈS CHAUDES ET PROVOQUER DES BRÛLURES. UNE 
ATTENTION PARTICULIÈRE EST REQUISE EN PRÉSENCE D'ENFANTS OU DE PERSONNES VULNÉRABLES. 



 
 

 

• L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU D'ÉQUIPEMENTS NON RECOMMANDÉS PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT 
ENTRAÎNER DES BLESSURES ET ANNULER UNE ÉVENTUELLE GARANTIE. 

• NE LAISSEZ PAS LE CORDON D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN PLAN DE TRAVAIL 
ET NE TOUCHEZ PAS LES SURFACES CHAUDES. 

• NE PAS PLACER SUR OU PRÈS D'UNE SOURCE DE CHALEUR. 

• UTILISEZ L'APPAREIL SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE. 

• NE COUVREZ PAS L'APPAREIL LORSQUE VOUS L'UTILISEZ, CAR CELA PEUT ENTRAÎNER UNE SURCHAUFFE. 

• N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL À D'AUTRES FINS QUE CELLES POUR LESQUELLES IL A ÉTÉ CONÇU. 

• VEILLEZ À LAISSER UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE CET APPAREIL ET TOUT AUTRE OBJET SUR LA SURFACE 
OU LE LIEU DE TRAVAIL, OU ENTRE L'APPAREIL ET L'ENVIRONNEMENT DANS LEQUEL IL EST INSTALLÉ. NOUS 
RECOMMANDONS UNE DISTANCE MINIMALE DE 10 CM DE TOUS LES CÔTÉS. 

• NE PLACEZ PAS L'APPAREIL SOUS OU À PROXIMITÉ DE MATÉRIAUX INFLAMMABLES TELS QUE RIDEAUX, 
VOILAGES, ÉTAGÈRES, PAPIERS PEINTS VOLANTS, ETC. ENSEMBLE.    

• LAISSEZ L'OBJET REFROIDIR COMPLÈTEMENT AVANT DE FIXER OU DE RETIRER DES PIÈCES.  - POUR LES 
FOURS/CHAUFFAGES/BOUILLOIRES/TOUS LES OBJETS AVEC DES ÉLÉMENTS CHAUFFANTS. 

• NE PLACEZ PAS L'APPAREIL DIRECTEMENT SOUS UNE PRISE DE COURANT.  
• TENEZ L'APPAREIL À AU MOINS 1 MÈTRE DE TOUT MATÉRIAU INFLAMMABLE TEL QUE MEUBLES, COUSSINS, 

LITERIE, PAPIER, VÊTEMENTS, RIDEAUX, ETC. À DISTANCE.    
• AFIN DE VOUS PROTÉGER CONTRE LES CHOCS ÉLECTRIQUES, LE CORDON D'ALIMENTATION, 

L'ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR OU L'APPAREIL NE DOIVENT PAS ÊTRE IMMERGÉS DANS L'EAU OU DANS 
TOUT AUTRE LIQUIDE. 

• DÉBRANCHEZ LA FICHE D'ALIMENTATION DE LA PRISE DE COURANT LORSQUE VOUS N'UTILISEZ PAS 
L'APPAREIL ET AVANT DE LE NETTOYER.  

• N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL SI LE CORDON D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR EST 
ENDOMMAGÉ OU SI L'APPAREIL PRÉSENTE DES DYSFONCTIONNEMENTS OU A ÉTÉ ENDOMMAGÉ D'UNE 
QUELCONQUE MANIÈRE. NOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER OU TORDRE LE CORDON D'ALIMENTATION 
ET DE VÉRIFIER RÉGULIÈREMENT SON ÉTAT.  

• NE LAISSEZ PAS L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE.  
• ÉTEIGNEZ TOUJOURS L'APPAREIL APRÈS LA CUISSON OU LORSQUE VOUS DEVEZ QUITTER LA PIÈCE. 

IL EST RECOMMANDÉ DE PORTER DES GANTS DE FOUR LORS DE LA MANIPULATION D'ALIMENTS CHAUDS OU 
D'APPAREILS CHAUDS. 

• LAISSEZ L'APPAREIL REFROIDIR AVANT DE LE PORTER OU DE LE RANGER. 
• TOUTES LES RÉPARATIONS DOIVENT ÊTRE EFFECTUÉES PAR UN ÉLECTROTECHNICIEN QUALIFIÉ OU PAR UN 

ÉLECTRICIEN SPÉCIALISÉ. 
 
 

CÂBLAGE DES PRISES (GRANDE-BRETAGNE & IRLANDE) 
Cet appareil est livré avec un adaptateur secteur/chargeur avec des fiches BS1363. 
PAS si les prises de courant de votre maison ou de votre bureau ne sont pas adaptées aux broches de l'adaptateur 
secteur/du chargeur. Essayer de brancher l'adaptateur secteur/le chargeur dans une prise électrique incorrecte peut 
entraîner des risques électriques ou des dommages. 
PAS utilisation avec un autre bloc d'alimentation/chargeur que celui fourni avec ce produit. 
 
 

CONSEILS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE 
• Éteignez toujours l'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer. 

• NE PAS l'immerger dans l'eau. Il y a un risque de choc électrique. 

• N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'objets pointus pour nettoyer l'appareil. 

• Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec. 

• Laissez l'appareil sécher soigneusement avant de continuer à l'utiliser.  

• Rangez l'appareil dans un endroit frais et sec. 
 
 

BATTERIES  
• Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques. 
• Ne mélangez pas des piles usagées et des piles neuves. 
• Insérez les piles en respectant les symboles de polarité. 



 
 

 

• Retirez les piles si vous ne les utilisez pas pendant une longue période. 
• Ne jetez jamais les piles dans un feu.  
• Élimination des piles, les piles usagées ou périmées doivent être éliminées et recyclées correctement et 

conformément aux réglementations locales. Pour obtenir des informations détaillées, contactez les autorités 
locales. 

• Suivez les consignes de sécurité, d'utilisation et de mise au rebut du fabricant de piles. 
 

ÉLIMINATION 
• Coopers of Stortford utilise, dans la mesure du possible, des 

emballages réutilisables ou recyclés. 

• Veuillez éliminer tous les emballages, papiers et cartons 
conformément aux règles de recyclage de votre municipalité.  

• En fin de vie du produit, veuillez vous renseigner auprès de votre 
centre local de recyclage des déchets ménagers, agréé par 
l'administration communale, sur les modalités d'élimination. 

• Plastiques, sacs en polyéthylène - ils sont composés des plastiques 
recyclables suivants. 

 
 
 
 
 

 
Code & 
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• Lorsque le produit arrive en fin de vie, veuillez vous renseigner auprès de votre centre local de recyclage des 
déchets ménagers, agréé par l'administration communale, pour savoir comment vous en débarrasser. 

  



 
 

 

CZECH INSTRUCTIONS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Podrobnosti o výkonu:  
Specifikace napětí: 220-240V  
Frekvenční údaje: 50Hz-60Hz 
Údaje o příkonu: 298W 
Třída I 
 
Příslušenství:  
1.topný rám x6  
2.Stand x2 
3.vypínač x1 
4.napájecí kabel (1) 
5.kryt x1 (k dispozici jako volitelné příslušenství) 
 
Před uvedením do provozu si pečlivě přečtěte tento návod k obsluze a seznamte se s používáním nového ohřívače 3 

TIER. 

 

 

POZOR! VNĚJŠÍ POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKÉHO SPOTŘEBIČE SE PŘI 
BĚŽNÉM POUŽÍVÁNÍ ZAHŘÍVAJÍ.  
PŘED DOTYKEM VNĚJŠÍCH POVRCHŮ NECHTE VYCHLADNOUT. 

 
1. pečlivě si přečtěte návod k instalaci, abyste pochopili, jak výrobek instalovat a používat. 
2. Ujistěte se, že je instalace dokončena. 
3. Přepněte vypínač napájení do polohy [OFF]. (tj. kontrolka napájení je vypnutá). 
4. Zapojte napájecí kabel do elektrické zásuvky. 
5. Po připojení spotřebiče k vhodnému zdroji napájení stiskněte spínač ON/OFF, rozsvítí se indikátor provozu a spotřebič 
začne topit. 



 
 

 

 
 
Vypínač napájení 
1. Stiskněte spínač do polohy (I), rozsvítí se kontrolka napájení a spotřebič začne pracovat. 
2. Stiskněte přepínač do polohy (o), ukazatel napájení se již nerozsvítí a spotřebič přestane pracovat. 
 
 

Čištění 
1. před čištěním odpojte spotřebič od sítě a nechte jej vychladnout. 
2. Neponořujte spotřebič, napájecí kabel ani zástrčku do vody. Kabel udržujte v suchu. 
3. Spotřebič nikdy nečistěte alkoholem nebo čisticími prostředky obsahujícími rozpouštědla. 
4. Povrch nejprve očistěte vlhkou utěrkou a poté jej osušte měkkým bavlněným hadříkem. 
POZNÁMKA: k otírání spotřebiče nepoužívejte kovovou kuličku nebo drsný hadřík, protože by mohlo dojít k poškrábání 
povrchu. Povrch výrobku. 
 
 
 
 



 
 

 

Varování 
1. Při používání spotřebiče jej udržujte mimo dosah dětí a postižených osob. 
2. Pokud spotřebič nepoužíváte, vždy jej odpojte ze zásuvky. 
3. Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, poprodejním servisem nebo kvalifikovanou osobou. 
Nebo podobně kvalifikovanou osobou, aby se předešlo jakémukoli nebezpečí. 
4. Pouze pro domácí použití. Nepoužívejte ve venkovním prostředí. 
5. Spotřebič nikdy neumisťujte do vody, do vany nebo do jiné nádoby s vodou. 
6. Abyste zabránili zakopnutí, neveďte napájecí kabel pod rohožemi, skluzavkami nebo koberci. 
Vyhněte se zakopnutí. 
7. Spotřebič neodpojujte ze zásuvky tahem za kabel, ale tahem za zástrčku, nikoliv za kabel. 
8. Nepoužívejte spotřebič v místech, kde se používá nebo skladuje benzín, barvy nebo hořlavé kapaliny. 
9. Abyste předešli riziku požáru, úrazu elektrickým proudem nebo zranění, používejte spotřebič pouze způsobem 
popsaným v tomto návodu. 
Předejděte úrazu elektrickým proudem nebo zranění. 
10 Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými schopnostmi. 
osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a 
osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi. 
Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let a starší a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi a nedostatečnými znalostmi. Děti si nesmí hrát 
se spotřebičem hrát. Čištění a údržbu prováděnou uživatelem nesmí provádět děti. 
provádět bez dozoru. 
11. Oblečení vždy důkladně opláchněte, aby z něj nevytékala voda. 
12.nepoužívejte spotřebič k sušení péřových bund nebo přikrývek! 
13. Po 5 minutách od zapnutí zůstává teplota topné zóny konstantní na hodnotě 
40-55 stupňů Celsia, aniž by ji cokoli zakrývalo. (může být ovlivněna okolním prostředím) 
14. Maximální nosnost 5 kg na jeden list, 10 kg na jednu vrstvu. 
15.tento spotřebič je určen pouze k sušení textilií praných ve vodě. 
 
 

VAROVÁNÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY: 
PŘI POUŽÍVÁNÍ ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ VŽDY DODRŽUJTE ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ.: 

• PŘED POUŽITÍM SI PŘEČTĚTE VŠECHNY POKYNY. 

• POUZE PRO DOMÁCÍ POUŽITÍ V INTERIÉRU.  

• NEPOUŽÍVEJTE VE VENKOVNÍM PROSTŘEDÍ ANI PRO KOMERČNÍ ÚČELY. 

• POUŽÍVEJTE POUZE S DODANÝM SÍŤOVÝM ADAPTÉREM/NABÍJEČKOU. 

• NE NEPOUŽÍVEJTE ŽÁDNÝ JINÝ NAPÁJECÍ ZDROJ/NABÍJEČKU, PROTOŽE BY MOHLO DOJÍT K POŠKOZENÍ A 
ZTRÁTĚ ZÁRUKY. 

• PŘED POUŽITÍM SPOTŘEBIČE JEJ PEČLIVĚ ZKONTROLUJTE, ZDA NEMÁ ZÁVADY, A POKUD JE ZJISTÍTE, 
NEPOUŽÍVEJTE JEJ. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTŘEBIČ NEUPUSTILI, PROTOŽE SILNÉ NÁRAZY MOHOU ZPŮSOBIT 
VNITŘNÍ POŠKOZENÍ. 

• PŘED PŘIPOJENÍM SPOTŘEBIČE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPĚTÍ UVEDENÉ NA SPODNÍ STRANĚ SPOTŘEBIČE 
ODPOVÍDÁ NAPĚTÍ V ELEKTRICKÉ SÍTI U VÁS DOMA. 

• PŘED KAŽDÝM POUŽITÍM PEČLIVĚ ZKONTROLUJTE, ZDA NEJSOU SPOTŘEBIČ A NAPÁJECÍ KABEL POŠKOZENY.  

• TENTO SPOTŘEBIČ MOHOU POUŽÍVAT DĚTI OD 8 LET A OSOBY SE SNÍŽENÝMI FYZICKÝMI, SMYSLOVÝMI NEBO 
DUŠEVNÍMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUŠENOSTÍ A ZNALOSTÍ, POKUD JSOU POD DOHLEDEM 
NEBO POKUD OBDRŽELY POKYNY TÝKAJÍCÍ SE BEZPEČNÉHO POUŽÍVÁNÍ SPOTŘEBIČE A POKUD ROZUMÍ 
SOUVISEJÍCÍM NEBEZPEČÍM. DĚTI SI SE SPOTŘEBIČEM NESMÍ HRÁT. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBU NESMÍ PROVÁDĚT DĚTI 
BEZ DOZORU.  

• DĚTI MLADŠÍ 3 LET SE NESMÍ KE SPOTŘEBIČI PŘIBLIŽOVAT, POKUD NEJSOU POD NEUSTÁLÝM DOHLEDEM. 

• NĚKTERÉ ČÁSTI TOHOTO VÝROBKU MOHOU BÝT VELMI HORKÉ A ZPŮSOBIT POPÁLENINY. V PŘÍTOMNOSTI 
DĚTÍ NEBO ZRANITELNÝCH OSOB JE NUTNÁ ZVLÁŠTNÍ OPATRNOST. 

• POUŽITÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ NEBO VYBAVENÍ, KTERÉ SPOLEČNOST COOPERS OF STORTFORD NEDOPORUČUJE, 
MŮŽE MÍT ZA NÁSLEDEK ZRANĚNÍ A MŮŽE VÉST KE ZTRÁTĚ ZÁRUKY. 

• NENECHÁVEJTE NAPÁJECÍ KABEL VISET PŘES OKRAJ STOLU NEBO PRACOVNÍ PLOCHY A NEDOTÝKEJTE SE 
HORKÝCH POVRCHŮ. 

• NEUMISŤUJTE PŘÍSTROJ NA ZDROJ TEPLA ANI DO JEHO BLÍZKOSTI. 

• SPOTŘEBIČ POUŽÍVEJTE NA ROVNÉM, STABILNÍM POVRCHU. 



 
 

 

• SPOTŘEBIČ PŘI POUŽÍVÁNÍ NEZAKRÝVEJTE, PROTOŽE BY MOHLO DOJÍT K JEHO PŘEHŘÁTÍ. 
• NEPOUŽÍVEJTE TENTO SPOTŘEBIČ K JINÝM ÚČELŮM, NEŽ PRO KTERÉ BYL NAVRŽEN. 
• DODRŽUJTE DOSTATEČNOU VZDÁLENOST MEZI TÍMTO SPOTŘEBIČEM A JAKÝMKOLI JINÝM PŘEDMĚTEM NA 

POVRCHU NEBO NA PRACOVIŠTI NEBO MEZI SPOTŘEBIČEM A PROSTŘEDÍM, VE KTERÉM JE INSTALOVÁN. 
DOPORUČUJEME MINIMÁLNÍ VZDÁLENOST 10 CM ZE VŠECH STRAN. 

• NEUMÍSŤUJTE SPOTŘEBIČ POD HOŘLAVÉ MATERIÁLY, JAKO JSOU ZÁCLONY, SÍŤOVÉ ZÁVĚSY, POLICE, VOLNÉ 
TAPETY APOD. NEBO DO JEJICH BLÍZKOSTI. PŘÍPUSTNÉ.    

• PŘED PŘIPEVNĚNÍM NEBO DEMONTÁŽÍ JAKÝCHKOLI ČÁSTÍ NECHTE SPOTŘEBIČ ZCELA VYCHLADNOUT.  - PRO 
TROUBY/VAŘIČE/VŠECHNY PŘEDMĚTY S TOPNÝMI TĚLESY. 

• NEUMÍSŤUJTE SPOTŘEBIČ PŘÍMO POD ELEKTRICKOU ZÁSUVKU.  
• UDRŽUJTE SPOTŘEBIČ VE VZDÁLENOSTI NEJMÉNĚ 1 METR OD JAKÉHOKOLI HOŘLAVÉHO MATERIÁLU, JAKO JE 

NÁBYTEK, POLŠTÁŘE, LŮŽKOVINY, PAPÍR, OBLEČENÍ, ZÁCLONY ATD. VE VZDÁLENOSTI.    
• Z DŮVODU OCHRANY PŘED ÚRAZEM ELEKTRICKÝM PROUDEM NESMÍ BÝT NAPÁJECÍ KABEL, SÍŤOVÝ 

ADAPTÉR/NABÍJEČKA ANI SPOTŘEBIČ PONOŘEN DO VODY NEBO JINÉ KAPALINY. 
• ODPOJTE SÍŤOVOU ZÁSTRČKU ZE ZÁSUVKY, POKUD SPOTŘEBIČ NEPOUŽÍVÁTE A PŘED JEHO ČIŠTĚNÍM.  
• NEPOUŽÍVEJTE SPOTŘEBIČ, POKUD JE POŠKOZENÝ NAPÁJECÍ KABEL NEBO SÍŤOVÝ ADAPTÉR/NABÍJEČKA NEBO 

POKUD SPOTŘEBIČ NEFUNGUJE SPRÁVNĚ NEBO BYL JAKKOLI POŠKOZEN. DOPORUČUJEME NEOHÝBAT ANI 
NEKROUTIT NAPÁJECÍ KABEL A PRAVIDELNĚ KONTROLOVAT JEHO STAV.  

• NENECHÁVEJTE SPOTŘEBIČ BEZ DOZORU.  
• SPOTŘEBIČ VŽDY VYPNĚTE PO UKONČENÍ VAŘENÍ NEBO KDYŽ POTŘEBUJETE OPUSTIT MÍSTNOST. 
• DOPORUČUJEME, ABYSTE PŘI MANIPULACI S HORKÝMI POTRAVINAMI NEBO HORKÝMI SPOTŘEBIČI POUŽÍVALI 

KUCHYŇSKÉ RUKAVICE. 
• PŘED PŘENÁŠENÍM NEBO SKLADOVÁNÍM NECHTE SPOTŘEBIČ VYCHLADNOUT. 
• VEŠKERÉ OPRAVY MUSÍ PROVÁDĚT KVALIFIKOVANÝ ELEKTRIKÁŘ NEBO ODBORNÝ ELEKTRIKÁŘ. 

 
 

ZAPOJENÍ ZÁSUVEK (VELKÁ BRITÁNIE A IRSKO) 
Tento přístroj je dodáván se síťovým/nabíjecím adaptérem s označením BS1363. 
NE pokud zásuvky ve vaší domácnosti nebo kanceláři nejsou vhodné pro kolíky síťového adaptéru/nabíječky. Pokus o 
zapojení síťového adaptéru/nabíječky do nesprávné elektrické zásuvky může vést k ohrožení elektrickým proudem nebo 
poškození. 
NE používat jiný napájecí zdroj/nabíječku, než který je dodáván s tímto výrobkem. 
 
 

RADY PRO PÉČI A ČIŠTĚNÍ 
• Před čištěním spotřebič vždy vypněte a odpojte ze zásuvky. 

• NEPONOŘUJTE jej do vody. Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

• K čištění spotřebiče NEPOUŽÍVEJTE abrazivní prostředky ani ostré předměty. 

• Povrchy otírejte měkkým suchým hadříkem. 

• Před dalším používáním spotřebiče jej nechte důkladně vyschnout.  

• Spotřebič skladujte na chladném a suchém místě. 
 
 

BATERIE  
• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí a domácích zvířat. 
• Nemíchejte staré a nové baterie. 
• Baterie vkládejte s ohledem na symboly polarity. 
• Pokud baterie nebudete delší dobu používat, vyjměte je. 
• Baterie nikdy nevhazujte do ohně.  
• Likvidace baterií, použité nebo prošlé baterie musí být správně zlikvidovány a recyklovány v souladu s místními 

předpisy. Podrobné informace získáte na místním úřadě. 
• Dodržujte bezpečnostní pokyny, pokyny pro používání a likvidaci baterií od výrobce. 

 



 
 

 

DISPOZICE 
• Společnost Coopers of Stortford používá opakovaně použitelné nebo 

recyklované obaly, kdykoli je to možné. 

• Všechny obaly, papír a lepenku prosím likvidujte v souladu s 
místními předpisy o recyklaci.  

• Po skončení životnosti výrobku se obraťte na recyklační středisko 
pro domácí odpad schválené místním úřadem a zjistěte, jak jej 
zlikvidovat. 

• Plasty, polyethylenové sáčky - jsou složeny z následujících 
recyklovatelných plastů. 

 
 
 
 
 

 
Kód a 

symbol 

 

  
Typ plastu 

 
ABS 

 
 
 
 

 
 

• Po skončení životnosti výrobku se obraťte na místní recyklační středisko schváleného úřadu pro domácí odpad 
a zjistěte, jak jej zlikvidovat. 

 
  



 
 

 

SLOVAK INSTRUCTIONS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Podrobnosti o výkone:  
Špecifikácia napätia: 220-240V  
Frekvenčné údaje: 50Hz-60Hz 
Údaje o výkone: 298W 
Trieda I 
 
Príslušenstvo:  
1.vykurovací rám x6  
2.Stand x2 
3.Switch x1 
4. napájací kábel (1) 
5.kryt x1 (k dispozícii ako voliteľné príslušenstvo) 
 
Pred uvedením do prevádzky si pozorne prečítajte tento návod, aby ste sa oboznámili s používaním vášho nového 

ohrievača 3 TIER. 

 

 

POZOR! VONKAJŠIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKÉHO SPOTREBIČA SA 
POČAS BEŽNÉHO POUŽÍVANIA ZAHRIEVAJÚ.  
PRED DOTYKOM VONKAJŠÍCH POVRCHOV NECHAJTE VYCHLADNÚŤ. 

 
1. pozorne si prečítajte návod na inštaláciu, aby ste pochopili, ako výrobok nainštalovať a používať. 
2. Uistite sa, že je inštalácia kompletná. 
3. Prepnite vypínač napájania do polohy [OFF] (t. j. kontrolka napájania je vypnutá). 
4. Zapojte napájací kábel do elektrickej zásuvky. 
5. Po pripojení spotrebiča k vhodnému zdroju napájania stlačte vypínač ON/OFF, indikátor prevádzky sa rozsvieti a 
spotrebič začne ohrievať. 



 
 

 

 
 
Vypínač napájania 
1. Stlačte vypínač do polohy (I), rozsvieti sa kontrolka napájania a spotrebič začne pracovať. 
2. Stlačte prepínač do polohy (o), kontrolka napájania už nebude svietiť a spotrebič prestane pracovať. 
 
 

Čistenie 
1. Pred čistením odpojte spotrebič od elektrickej siete a nechajte ho vychladnúť. 
2. Spotrebič, napájací kábel ani zástrčku neponárajte do vody. Prívodnú šnúru udržiavajte v suchu. 
3. Spotrebič nikdy nečistite alkoholom alebo čistiacimi prostriedkami na báze rozpúšťadiel. 
4. Povrch najprv vyčistite vlhkou handričkou a potom ho vysušte mäkkou bavlnenou handričkou. 
POZNÁMKA: Na utieranie spotrebiča nepoužívajte kovovú guľôčku ani drsnú handričku, pretože by mohlo dôjsť k 
poškriabaniu povrchu. Povrch výrobku. 
 
 
 
 



 
 

 

Upozornenie 
1. Pri používaní spotrebiča ho uchovávajte mimo dosahu detí a zdravotne postihnutých osôb. 
2. Keď spotrebič nepoužívate, vždy ho odpojte zo zásuvky. 
3. Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, popredajný servis alebo kvalifikovaná osoba. 
Alebo podobne kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo akémukoľvek nebezpečenstvu. 
4. Len na domáce použitie. Nepoužívajte vo vonkajšom prostredí. 
5. Nikdy neumiestňujte spotrebič do vody, vane alebo inej nádoby s vodou. 
6. Aby ste zabránili zakopnutiu, neveďte napájací kábel pod rohožkami, šmykľavkami alebo kobercami. 
Zabráňte zakopnutiu. 
7. Spotrebič neodpájajte zo zásuvky ťahaním za kábel, ale ťahaním za zástrčku, nie za kábel. 
8. Spotrebič nepoužívajte v priestoroch, kde sa používa alebo skladuje benzín, farba alebo horľavé kvapaliny. 
9. Aby ste predišli riziku požiaru, úrazu elektrickým prúdom alebo zranenia, používajte spotrebič len tak, ako je popísané 
v tomto návode. 
Zabráňte úrazu elektrickým prúdom alebo zraneniu. 
10 Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženou schopnosťou. 
Osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a 
Osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami. 
Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 
mentálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností. Deti sa nesmú hrať 
hrať so spotrebičom. Čistenie a údržbu používateľom nesmú vykonávať deti. 
Má sa vykonávať bez dozoru. 
11. Oblečenie vždy dôkladne opláchnite, aby ste zabránili úniku vody. 
12. Spotrebič nepoužívajte na sušenie páperových búnd alebo prikrývok! 
13. Po 5 minútach od zapnutia zostáva teplota vykurovacej zóny konštantná na 
40-55 stupňov Celzia bez toho, aby ju čokoľvek zakrývalo. (môže byť ovplyvnená prostredím) 
14. Maximálna nosnosť 5 kg na jedno prestieradlo, 10 kg na jednu vrstvu. 
15. Tento spotrebič je určený len na sušenie vodou praných textílií. 
 
 

UPOZORNENIA A BEZPEČNOSTNÉ POKYNY: 
PRI POUŽÍVANÍ ELEKTRICKÝCH ZARIADENÍ VŽDY DODRŽIAVAJTE ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA: 

• PRED POUŽITÍM SI PREČÍTAJTE VŠETKY POKYNY. 

• LEN NA DOMÁCE POUŽITIE V INTERIÉRI.  

• NEPOUŽÍVAJTE VO VONKAJŠOM PROSTREDÍ ANI NA KOMERČNÉ ÚČELY. 

• POUŽÍVAJTE LEN S DODANÝM SIEŤOVÝM ADAPTÉROM/NABÍJAČKOU. 

• NE NEPOUŽÍVAJTE ŽIADNY INÝ NAPÁJACÍ ZDROJ/NABÍJAČKU, PRETOŽE TO MÔŽE SPÔSOBIŤ POŠKODENIE A 
STRATU ZÁRUKY. 

• PRED POUŽITÍM SPOTREBIČA HO DÔKLADNE SKONTROLUJTE, ČI NEMÁ ZÁVADY, A AK ICH ZISTÍTE, 
NEPOUŽÍVAJTE HO. 

• PRED PRIPOJENÍM SPOTREBIČA SKONTROLUJTE, ČI NAPÄTIE UVEDENÉ NA SPODNEJ STRANE SPOTREBIČA 
ZODPOVEDÁ SIEŤOVÉMU NAPÄTIU VO VAŠEJ DOMÁCNOSTI. 

• PRED KAŽDÝM POUŽITÍM SPOTREBIČ A NAPÁJACÍ KÁBEL STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, ČI NIE SÚ POŠKODENÉ.  

• TENTO SPOTREBIČ MÔŽU POUŽÍVAŤ DETI OD 8 ROKOV A OSOBY SO ZNÍŽENÝMI FYZICKÝMI, ZMYSLOVÝMI 
ALEBO MENTÁLNYMI SCHOPNOSŤAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKÚSENOSTÍ A ZNALOSTÍ, AK SÚ POD 
DOZOROM ALEBO DOSTALI POKYNY O BEZPEČNOM POUŽÍVANÍ SPOTREBIČA A ROZUMEJÚ 
NEBEZPEČENSTVÁM, KTORÉ Z NEHO VYPLÝVAJÚ. DETI SA SO SPOTREBIČOM NESMÚ HRAŤ. ČISTENIE A ÚDRŽBU 
NESMÚ VYKONÁVAŤ DETI BEZ DOZORU.  

• DETI MLADŠIE AKO 3 ROKY SA NESMÚ PRIBLIŽOVAŤ K SPOTREBIČU, POKIAĽ NIE SÚ POD NEUSTÁLYM 
DOHĽADOM. 

• NIEKTORÉ ČASTI TOHTO VÝROBKU MÔŽU BYŤ VEĽMI HORÚCE A SPÔSOBIŤ POPÁLENINY. V PRÍTOMNOSTI 
DETÍ ALEBO ZRANITEĽNÝCH OSÔB JE POTREBNÁ OSOBITNÁ OPATRNOSŤ. 

• POUŽÍVANIE PRÍSLUŠENSTVA ALEBO VYBAVENIA, KTORÉ NEODPORÚČA SPOLOČNOSŤ COOPERS OF 
STORTFORD, MÔŽE MAŤ ZA NÁSLEDOK ZRANENIE A STRATU ZÁRUKY. 

• NEDOVOĽTE, ABY NAPÁJACÍ KÁBEL VISEL CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PRACOVNEJ PLOCHY ALEBO SA DOTÝKAL 
HORÚCICH POVRCHOV. 

• NEUMIESTŇUJTE ZARIADENIE NA ZDROJ TEPLA ANI DO JEHO BLÍZKOSTI. 

• SPOTREBIČ POUŽÍVAJTE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU. 



 
 

 

• PRI POUŽÍVANÍ SPOTREBIČA HO NEZAKRÝVAJTE, PRETOŽE BY SA MOHOL PREHRIAŤ. 
• NEPOUŽÍVAJTE TENTO SPOTREBIČ NA INÉ ÚČELY, NEŽ NA KTORÉ BOL NAVRHNUTÝ. 
• DODRŽIAVAJTE DOSTATOČNÚ VZDIALENOSŤ MEDZI TÝMTO SPOTREBIČOM A AKÝMKOĽVEK INÝM 

PREDMETOM NA POVRCHU ALEBO NA PRACOVISKU ALEBO MEDZI SPOTREBIČOM A PROSTREDÍM, V KTOROM 
JE NAINŠTALOVANÝ. ODPORÚČAME MINIMÁLNU VZDIALENOSŤ 10 CM ZO VŠETKÝCH STRÁN. 

• NEUMIESTŇUJTE SPOTREBIČ POD HORĽAVÉ MATERIÁLY, AKO SÚ ZÁCLONY, SIEŤOVÉ ZÁVESY, POLICE, VOĽNÉ 
TAPETY ATĎ. ALEBO V ICH BLÍZKOSTI. PRÍPUSTNÉ.    

• PRED PRIPOJENÍM ALEBO ODSTRÁNENÍM AKÝCHKOĽVEK ČASTÍ NECHAJTE SPOTREBIČ ÚPLNE VYCHLADNÚŤ. - V 
PRÍPADE RÚR/VARIČOV/VŠETKÝCH PREDMETOV S VYKUROVACÍMI TELESAMI. 

• NEUMIESTŇUJTE SPOTREBIČ PRIAMO POD ELEKTRICKÚ ZÁSUVKU.  
• UDRŽUJTE SPOTREBIČ VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 1 METER OD AKÉHOKOĽVEK HORĽAVÉHO MATERIÁLU, 

AKO JE NÁBYTOK, VANKÚŠE, POSTEĽNÁ BIELIZEŇ, PAPIER, OBLEČENIE, ZÁCLONY ATĎ. VZDIALENOSŤ.    
• NA OCHRANU PRED ÚRAZOM ELEKTRICKÝM PRÚDOM NEPONÁRAJTE NAPÁJACÍ KÁBEL, SIEŤOVÝ 

ADAPTÉR/NABÍJAČKU ANI SPOTREBIČ DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY. 
• AK SPOTREBIČ NEPOUŽÍVATE A PRED JEHO ČISTENÍM ODPOJTE SIEŤOVÚ ZÁSTRČKU ZO ZÁSUVKY.  
• NEPOUŽÍVAJTE SPOTREBIČ, AK JE POŠKODENÝ NAPÁJACÍ KÁBEL ALEBO SIEŤOVÝ ADAPTÉR/NABÍJAČKA ALEBO 

AK SPOTREBIČ NEFUNGUJE SPRÁVNE ALEBO BOL AKOKOĽVEK POŠKODENÝ. ODPORÚČAME NEOHÝBAŤ ANI 
NEKRÚTIŤ NAPÁJACÍ KÁBEL A PRAVIDELNE KONTROLOVAŤ JEHO STAV.  

• NENECHÁVAJTE SPOTREBIČ BEZ DOZORU.  
• SPOTREBIČ VŽDY VYPNITE, KEĎ SKONČÍTE VARENIE ALEBO KEĎ POTREBUJETE OPUSTIŤ MIESTNOSŤ. 
• PRI MANIPULÁCII S HORÚCIMI POTRAVINAMI ALEBO HORÚCIMI SPOTREBIČMI ODPORÚČAME POUŽÍVAŤ 

KUCHYNSKÉ RUKAVICE. 
• PRED PRENÁŠANÍM ALEBO SKLADOVANÍM NECHAJTE SPOTREBIČ VYCHLADNÚŤ. 
• VŠETKY OPRAVY MUSÍ VYKONÁVAŤ KVALIFIKOVANÝ ELEKTRIKÁR ALEBO PROFESIONÁLNY ELEKTRIKÁR. 

 
 

ZAPOJENIE ZÁSUVIEK (VEĽKÁ BRITÁNIA A ÍRSKO) 
Tento prístroj sa dodáva so sieťovým/nabíjacím adaptérom s označením BS1363. 
NIE ak zásuvky vo vašej domácnosti alebo kancelárii nie sú vhodné pre kolíky sieťového adaptéra/nabíjačky. Pokus o 
zapojenie sieťového adaptéra/nabíjačky do nesprávnej elektrickej zásuvky môže mať za následok úraz elektrickým 
prúdom alebo poškodenie. 
NIE používať iný napájací zdroj/nabíjačku ako ten, ktorý sa dodáva s týmto výrobkom. 
 
 

TIPY NA STAROSTLIVOSŤ A ČISTENIE 
• Pred čistením spotrebič vždy vypnite a odpojte od elektrickej siete. 

• NEPONÁRAJTE ho do vody. Hrozí nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom. 

• Na čistenie spotrebiča NEPOUŽÍVAJTE abrazívne prostriedky ani ostré predmety. 

• Povrchy utierajte mäkkou a suchou handričkou. 

• Pred ďalším použitím spotrebiča ho nechajte dôkladne vyschnúť.  

• Spotrebič skladujte na chladnom a suchom mieste. 
 
 

BATÉRIE  
• Batérie uchovávajte mimo dosahu detí a domácich zvierat. 
• Nemiešajte staré a nové batérie. 
• Batérie vkladajte s ohľadom na symboly polarity. 
• Ak sa batérie nebudú dlhší čas používať, vyberte ich. 
• Batérie nikdy nevhadzujte do ohňa.  
• Likvidácia batérií, použité batérie alebo batérie s uplynutou dobou životnosti musia byť riadne zlikvidované a 

recyklované v súlade s miestnymi predpismi. Podrobné informácie získate na miestnom úrade. 
• Dodržiavajte bezpečnostné pokyny výrobcu, pokyny na používanie a likvidáciu batérií. 

 



 
 

 

DISPOZÍCIA 
• Spoločnosť Coopers of Stortford používa opakovane použiteľné 

alebo recyklované obaly vždy, keď je to možné. 

• Všetky obaly, papier a lepenku zlikvidujte v súlade s miestnymi 
predpismi o recyklácii.  

• Po skončení životnosti výrobku sa obráťte na recyklačné stredisko 
pre domový odpad schválené miestnym úradom, kde sa dozviete, 
ako ho môžete zlikvidovať. 

• Plasty, polyetylénové vrecká - sú zložené z nasledujúcich 
recyklovateľných plastov. 
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• Po skončení životnosti výrobku sa obráťte na miestne recyklačné stredisko autorizovaného orgánu pre domový 
odpad, aby ste zistili, ako ho zlikvidovať. 
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